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Ist das Leben in Christo spaltbar? 
von George RACOVEANU 


Das groBmitige Entgegenkommen, mit 
welchem die Fuhrung der Kirchen Christi 
in der freien Welt heute den Gegnern des 
Christentums begegnet!, um eine freund- 
schaftliche Mitarbeit auf praktischer Ebe- 
ne zu erlangen, stellt fur das Gewissen 
vieler Christen ein ernstes Problem dar: 
ist în dieser Verbriderung mit den Geg- 
nern des Kreuzes nicht etwa das Zeichen 
eines Nochlassens în der Festigkeit der 
Verkindung der christlichen Wahrheit zu 
spuren? Verrăt sich în dieser Duldsam- 
keit nicht etwa der Geist, der in Lessings 
„Nathan der Weise” zum Ausdruck 
kommt; die Uberzeugung, da8 jeder re- 
ligiăse Glauben — auch der Unglauben — 
unsere Achtung verdient und nicht be- 
kâmpit werden darf? 

Wenn die Fuhrer der freien Christenheit 
sich bereit finden, freundschattliche Be- 
ziehungen mit den Tyrannen kommunisti- 
scher Staaten zu pflegen, was bleibt ib- 
rig von den Vorwirfen, die man gegen 
die Fuhrer der christlichen Kirchen in den 
totelităren Staaten erhebt, daf sie (eigent- 

















„jedermann_unterwerfe sich den vorge- 
setzten Obrigkeiten”) mit den Kommuni- 


_paktiei = “ 
a gen von Afrika, von Asien, von 
den Inseln der Ozeane — neu zu dem 
„einzig wahren Glauben” bekehrt, den- 
ken, wenn sie feststellen missen, da 
die christlichen Apostel sich hiten die 
Hăresie Hăresie, den primitiven Glauben 
g, die Verneiner Christi Ver- 
der Wahrheit, den Atheismus gei- 
Verstiimmelung zu nennen? 
re das Christentum blo eine Welt- 
weisheit, eine Moralphilosophie, entstin- 
dekein Schaden: die philosophischen und 
morolischen Systeme kânnen friedlich 
koexistieren. Was aber ist Christentum? 
Christentum ist Leben în Christo. Ist dies 
Leben în Christo, real-prăsent in der hl. 
Eucharistie, vereinbar mit freundschaft- 
licher Zusammenarbeit auf verschiedener 
Ebene, mit den Verneinern Jesus Chri- 
stus? Kann das Leben in Christo în Schei- 
benzerlegt werden: soziale,wissenschaft- 
liche, Po moralische, PR 
aie, selbstândige Scheiben? Liegt 
irgendwie 
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lich gemă8 den Anweisungen Paulu's: .. 








E INVIERE 


A înviat „Christos! 
4 pina când întoarcerea prăznuirii acestei 


urătoare fapte ridică în mine aceeaşi 


riste: -iarăși-voiu-ceti-aceleaşi comentarii. şi. - 


voiu auzi aceleași interpretări. Proastă litera- 
tură protestantă, anemic efort de “cugetrători“ 
positivişti în nevoia slăbănoagă de a împăca 
domeniul raţiunii cu cel al harului. Ca şi cum 
cine a intrat odată în împărăția harului se mai 
necăjeşte cu neputinţa raţiunii! Ce zadarnică 
băiguială — ştiinţifică, dragă doamne! — în 
jurul unui FAPT simplu și evident! “Renaşte- 
rea naturii“, “mitul solar” şi atâtea alte ne- 
putințe, pentru a escamota faptul năucitor, 
dar FAPT, al învierii după trup a lui Christos. 


Căci a înviat, aşa cum o hotăra mai dinainte, 
de alfel, scriptura; şi a fost după trup, în- 
mijlocul alor Săi, în acelaşi fel precis şi real 
în care este în mijlocul nostru — trup şi 
sânge — şi va stărui să fie până la sfârşitul 
veacului. 

A înviat, cum vom învia şi noi, atunci când 
vor suna trâmbiţele judecății din urmă, când 
se vor rupe peceşile cărţii şi vor cădea zidu- 
rile carcerii vremii; adică la sfârşitul veacului. 
Aci e doară toată “taina”; care nu e, de fapr, 
nici o taină, ci numai o neînțelegere, Noi vom 
învia din morți la judecata de apoi. Adică 
atunci când se va. sfârși istoria, şi vor cădea 
încercuirile rimpului şi spaţiului. Ne-am năs- 
cut în timp; am murit În timp; vom învia 


i LAREgIAi e fhriați 
dit om sită n veac; dar înviat în 


ară de acesta, şi rămas în mijlocul nostru 
după natura lui de înviat în afara veacului. 


Cum se lămuresc toate! Şi învierea, și prezenţa 
i eroarea în mijlocul pai În na 
Impărtățanie este prezent îs “în 
formă de” pâine și vin, ce Eten î0 ip 
real ca trup și sânge. Nu e deci vorba de un 


simbol, de o prefigurație; ci de un fapt real. 


Și tos î--- noi nu ve „acolo decât piine 
Ş este trup și 
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care din aceste domenii noi trebue să avem 
mijloace speciale de investigaţie. Că nu putem 
să înțelegem prin rațiunea noastră decât ceea 





ce. lui; şi-că pentru ceeace. 
este în afara lui avem nevoe de un alt instru- 
ment, în speță — al credinței. Din această 


lume de dincolo de veac face parte învierea 
după trup a lui Christos; care înviere, ca şi 
înălțarea la cer, ca şi prezența în mijlocul 
nostru, nu sunt minuni decât în ordinea vea- 
cului şi a raţiunii; dar sunt realități şi existenţe 
fireşti în ordinea care ţine de domeniul cre- 
dinţei. 

Simbol? Nu. Ci FAPT. Simbolic poate fi cel 
mult limbajul nostru. Faprele însă nu por fi 
simbolice, ci numai fapte, pur şi simplu. A 
înviat Christos! Nu Christos-Dumnezeu, ci 
Christos-Omul, anticipând învierea noastră 
la sfârşitul veacului. Anticipând-o dar nu 
schimbându-i natura. Învierea Lui e la fel cu 
învierea noastră, şi după cum noi vom învia 
la sfârşitul veacului, deci după încetarea ace- 
stuia, aşa a înviat şi El: în afară de veac. 


Afirmând prin aceasta existența mai multor 
lumi, de grade de realitate deosebite, sau mai 
exact, comportându-se în chip deosebit faţă 
de Absolut. 


Şi astfel învierea nu este actul prin care noi 
am fost mântuiți; ci numai anunțarea şi de- 
finirea lumii În care vom trăi după judecata 
de apoi. 


“Christos a înviat din morţi, cu moartea pre 
moarte călcând ...* Moartea lui, — deci jertfa 
lui est faptul hotăritor al mântuirii noastre. 
Invierea este doar semn pentru viața veacului 
ce va să vie; deci nu a veacului, care pentru 
noi, este În acest moment. 

Să lisăm deci interpretările şi încercările de a 
înţelege, şi să mărturisim smeriţi credinţa 
noastră nestrămutată: 


“Şi a înviat a treia zi după scripturi“. 


20 Aprilie 1930 
NAE IONESCU 
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Ani şi „Destin 
de Vintilă HORIA 


Istoria literaturii române în exil va fi greu 
de reconstituit, atunci când timpul nostru din 
afară îşi va fi împlinic misiunea și sorocul. 
Este evident că, datorită unei vechi tradiții 
de comunicare în spirit, mare parte din ace- 
astă literatură se va fi realizat în Franța, însă 
nu e mai puţin adevărat că fenomenul în- 
crustării spiritului românesc în spiritualitatea 
culturală spaniolă va fi marcat la rândul lui 
un eveniment şi o ti originală şi inediră. 
Dacă scriitori români şi-au redactat în limba 
franceză parte din opera lor-în timpul exilului 
actual, dar şi înaintea lui, în vremi fără con- 
strângere — sau în limba germană și italiană, 
a fost de trebuinţă deslănțuirea acestei lungi 
tragedii a exilului contemporan pentru ca unii 
dintre noi să înveţe a scrie într'o limbă nouă, 
neobişnuită în evoluţia scrisului românesc. Fe- 
nomenul e unic în felul lui, în sensul că Ma- 
dridul a găzduit timp de peste douăzeci de 
ani o adevărată familie de scriitori români și 
că, mai ales în poesie şi eseu, a putut deveni 
unul din centrele literare româneşti de peste 
hotare. 
Interesant mai presus de toate e faptul că 
limba spaniolă, transformată în instrument 
de cunoaştere şi de expresie românească, n'a 
împiedecat aici desvoltarea normală a unui 
scris în limba română, manifestat paralel, în. 
cărți şi reviste. Aron Corruş, Alexandru Bu- 
suioceanu, Horia Stamatu, George Uscărescu, 
eu insumi, am scris în românește şi spanioleşre 
poeme, eseuri, studii, articole, scenarii de fil- 
me, unii continuând a utiliza și limba fran- 
ceză în poesie sau roman. Au fost deci, şi sunt 
încă, la Madrid, scriitori români care se expri- 
mă în trei limbi, folosind fiecare instrument 
întrun fel deosebit, potrivit unei speciale: 
stări sufleteşti, obligați adesea a alege o limbă 
sau alra de însăşi forţa normativă în care o 
stare de inspirație se vrea turnată în formă 
exterioară. Astfel unii dintre noi scriu poeme 
În româneşte, eseuri în spaniolă şi roman în 
franceză, ceea ce nu implică niciun fel de 
țărmurire, fiecare izbutind în același timp, 
ca Busuioceanu sau Stamatu, să scrie poesii 
în ambele limbi. 
Pentru un viitor istoric al acestui fenomen, 
aflarea prin biblioteci a imensului material 
publicistic care constitue transpunerea în lim- 
ba spaniolă a unei concepţii româneşti despre 
lume și viaţă, nu va fi lucru uşor; însă truda 
va Îi surprinzător şi cu vârf recompensată. 
Cred că sunt puţine ziarele şi revistele spaniole 
de două decenii încoace la care să nu fi cola- 
borar unul sau altul din deţinătorii acestui nou 
instrument de creaţie care a fost pentru noi 
limba spaniolă. Și nenumărate, în același timp, 
laudele exegetice care mărturisesc despre ace- 
astă ciudată și strălucită simbioză. Cum nici- 
unul din istoricii şi criticii exilului nu e din 
păcate capacitat pentru această grea și plurală 
cercetare, va cădea în grija vreunui iscusit şi 
dotar istoric din viitor înțelegerea unuia din 
capitolele cele mai bogate — şi cele mai lungi 
— din istoria literaturii noastre. Va fi treaba 
vreunui filosof al culturii situarea în români- 
tate a vastei activităţi a scriitorilor români 
în exil, şi identificarea ei permanentă atât cu 
sursele ei de inspiraţie, cât şi cu marile mituri 
şi suluri ale unui spirit românesc egal de pre- 
t în toare latitudinile de expresie ale mul- 
she pribegi născuţi pe întregimi sau conver- 
e. 




















În cadrul fidelității la limba-mamă, revista 
estin”, al cărui prim număr a apărut în 
1, realizează un dublu miracol: continui- 
a neîntreruptă şi sensul cultural al cola- 
borărilor. Toţi, sau aproape toţi exilaţii cu 
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continuarea în pag. 2 
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VASILE POSTEUCA 
Paşti 


—Numa'n Munte este-un brad, 

Mult încerinat şi'nalt, 

Dela Dumnezeu lăsat... 
(Colind) 


1, Întâia răstignire. Stă Cuvântul, 
Şi litera-l rodeştetn alfabet, 
Mai necuprins ca timpul şi pământul, 
Liturghisind cu cel dintâi poet. 
Azi Infinitu-i carte peste carte, 
Şi litera bea viaţă din tăcere, 
Câlcând cu semnul morţii peste moarte. 
De-abia mai ştim de-această înviere. 


2. A doua răstignire. Ştie dorul 
De sfinte amintiri din alte sfere: 
Cetim în game stelele şi sborul 
Spre-acasă, îngânând durere. 
Şi notele de-abia vrăjesc misterul 
Să ne-aromească rugile şi cina, 
Şiin geamul pauzei să ne-arate cerul. 
Aşa-i cuminecarea cu Lumina, 


3. Şi-a treia. Dela Unul pân'la n ouă. 
În zero-s geometrie şi algebre, 
—Splendori de ordine, o Lume Nouă, 
Cu centrul în matrice şi tenebre. 
Rachete-l cautăn altă încăpere- 
— Anti-materie, viteză de quasari,- 
Şi câtul iscă roiuri de mistere... 
Iar noi suntem mai singuri, mai fugari » + - 


4, Şiaceasta-i Crucea. Mântuiţi de Nume. 
Răspundem toţi în ceruri. Suntem una, 
Născuţi din taină, din exil la lume, 

Şi spinii minţii ne'mpletesc cununa. 
Cu zorii care-anunţă dimineața, 

În inimă ne strângem cu sfială. 

De două mii de ani ne tragem viața 
Din groape Lui, fără de cruce, goală. 


Marea cea mare 


Pe țărm, în rugi fierbinţi, în ritm cu zorii, 
EI vede'n mări de secole, vapoare, 
Hrănind, din grâul românesc, istorii 

Şi inima rodindu-ne-o cu soare... 


În preajma lui furtunile sunt râme, 
Isbindu-se, becisnice, de Munte. 

Ci EI îşi rupe timpul din parâme 

Şi creşte evi de cer dintr'un grăunte. 
O inimă-i neamul. O bătaie. 

Pe drumul cel din urmă, sprenviere. 
Cuvântul lui, ca paloşul. Şi taie 
Între duşmanii legii şi tăcere. 

Şi îngerii-l anunţă din trompete; 
—În alt veleat, în sânul altei fete, 
Şi-l duce valul mării spre oceane: 

O să m'aştepte lanţuri şi coroane .. . 


Atunci vom strânge iarăşi colb şi spume, 
Urcând în vifore şi'n bătălii; 

Şi-om fi din nou însinguriţi în lume, 
Scrumiţi de nedreptăţi, de veşnicii ... 
El vede totul că se uităn EI, 
Ca!ntr'un străfund de taină şi lumină; 
Şi taina-i una, cum a fost în Miel: 
—O să-i împartă sângele drept cină. 
Şi astăzi, val de val, vuieşte Marea 
Şi-i pregăteşte scară de bazalt, 
Plecându-şi spre faleza lui spinarea 

Şi răzimând-o'n țărmul celălalt .. . 
Îl aşteptăm mereu. Luptând cu piatra 
Din fundul Mării, să ne facem şară; 
Şi'n rădăcini, în dimensiunea patra, 
El ni-se-aşează piatră unghiulară. 


Martie 1966 





CUVÂNTUL 


Cinci ani de la moartea lui 
Alexandru Busuioceanu 


În ziua de 23 Martie 1961 s'asăvârşit, în Madrid, 
Alexandru Busuioceanu, prinţ al spiritului. 
Cinstindu-i amintirea, publicăm aci un frag- 
ment din studiul, nepublicat, DACIA IN CUL- 
TURA MEDIEVALĂ SPANIOLĂ: 


“Un singur ecou depe malurile dacice ale 
Dunării mai întâlnim în Spania dinaintea Sfân- 
tului Isidor: în a doua jumătate a secolului 
VI, printre Suevii din Galicia, în vremea rege- 
lui Teodomir. De rândul acesta, ecoul e de 
ordin spiritual şi e adus din depărtări de un 
sfânc om, care avea să fie apostolul Suevilor: 
Sfântul Martin din Dumio. 

Panon de origine — Pannonis genitus — 
după propriul său epitaf; Pannoniae ortus, du- 
pă Sfântul Gregoriu din Tours; Ponnoniae, ut 
perhibent, veniens, după prietenul său Venan- 
tius Fortunas, Martin pornise din patria sa 
împins de o voință divină — divinis nutibus 
actus — şi după un larg ocol prin Orient, unde 
vizitase locurile sfinte, apoi prin Roma, ajun- 
gea pela 550 la Dumio — Galliciac în gremium. 
Făcuse drumul prin Franţa, unde vizitase 
mormântul celuilale Martin, cel din Tours, 
compatrior din Panonia, căruia noul Martin îi 
închina veneraţia sa şi îi dedica versuri, să- 
pate pe poarta mânăstirii fundată de el în Ga- 
licia. Cunoscuse tor acolo şi îşi făcuse prie- 
reni pe Venantius Fortunatus şi pe Gregoriu 
din Tours, care vor fi panegiriştii săi. Lăsase 
o adâncă impresie în acel mediu galic, stăpâ- 
nit de Goţi şi împestriţat cu lume orientală. 
Regina Radegundis şi stariţa Ines a Mânăstirii 
S-tului Cesareu din Arles se recomandau cu 
umilință rugăciunii lui la Dumio. Fortunatus 
îi scria epistole împodobite de lirice imagini, 
pentru a-i lăuda înţelepciunea; iar Gregoriu 
din Tours, explicând pioasele fapte ale aposto- 
lului, se declara neputincios de a arăta toate 
virtuțile lui: Deficit lingua sterilis tanta cu- 
piens enarrare virtutes, 

La Dumio, noul Martin completa minunile 
Sfântului Martin din Tours. Moaştele acestuia 
întorseseră dela arianism pe regele Ciararic 
şi familia sa. Sfântul din Dumio va propovă- 
dui dreapta credinţă poporului Suevilor. sco- 
țându-l din rătăcirea în care îl târise erezia 
preotului Ayax, got de origine orientală. Mâ- 
năstirea din Dumio ajunge un centru spiritual 
de mare influență, unde în legătură cu me- 
diul galic credincios Sfântului Martin die Tours 
şi cu centrul care era Mânăstirea S-tului Ce- 
sareu din Arles, Martin din Dumio desfăşoară 
o activitate întinsă, pe plan misionar şi inte- 
lectual. 





Ca scriitor, Sfântul Martin din Dumio e un 
moralist în stilul lui Seneca, nu strein de in- 
fluența lui Cicero şi Virgil şi inspirat uncori 
de contemporani ca Sidoniu Apollinar, Dar 
cugetarea lui teologică, formată după cât se 
pare încă din patria sa dunăreană, îşi are un 
maestru mai îndepărat, care îl leagă deopotri- 
vă de cercurile galice prietene, ca şi de lumea 
sa orientală: Sfântul Nicetas din Remesiana, 
apostolul Dacilor la sfârşitul secolului IV, prie- 
ten al Sfătului Paulin din Nola şi prin acesta, 
în legăcură cu mediul galic din jurul lui Sul- 
picius Severus şi al Sfântului Martin din Tours. 
Sfântul Nicetas e de origine din Dacia Me- 
diterranea, una din cele două provincii în- 
fiinţate în Moesia Superioară după retragerea 
lui Aurelian din Dacia Traiană, In privinţa 
aceasta nu e îndoială, căci Sfântul Paulin din 
Nola, care l-a cunoscut bine, spune despre cl, 
când Nicetas se întorcea din Ivalia în Dacia, 
că se întorcea în patria sa:... patriam ve- 
hatur limine tutum ... E un om de cultură 
latină. Vorbeşte şi scrie latineşte și profesează 
— cum arată Zeiller — o teologie de structură 
occidentală, foarte apropiată de cea defini- 
tă în formulele sinodului damascian din 380. 
E un Daco-Roman de naștere, explică Vasile 
Pârvan, care dovedeşte acest lucru prin măr- 
turiile Sfântului Paulin, prin activitatea epis- 
copului şi prin frecvența numelui de Nicetas 
în acea epocă printre băştinaşii daco-romani, 
atât în Dacia Aurliană, cât şi la Nordul Du- 
nării, în cea Traiană..." 
% 


Şi un cuvânt al neuitatului nostru N, 1, HE- 
RESCU, care, la numai cinci luni de zile de la 
moartea lui Al. Busuioceanu, avea să-şi săvâr- 
şească și el “călătoria“; 

“Cu stingerea lui Alexandru Busuioceanu, cul- 
tura românească pierde una dintre valorile ei 
cele mai pure şi mai incontestabile. Boala a 
răpus pe cărturarul român în clinica Univer- 
sităţii din Madrid, în ziua de 23 Martie, la o 
vârstă când puterile creatore ale min: 
neşti sunt neatinse, ba chiar Sar putea spune 
că se află la apogeul lor: 65 de ani, în adevăr, 
nu mai reprezintă astăzi bătrâneţea; ci con- 
stivuc, cu deosebire pentru creatorii spirituali, 
maturitatea cea mai deplină, cea mai frumoasă 
Pierderea pe care o încearcă azi cultura no- 
astră e deci cu atât mai grea cu cât se pro- 
duce prea timpuriu“.. . 





(Fragment din cuvântarea ţinută la “RAI”. 
După “Destin“, 12 (1962), p. 82). 





Trei poeme de Amighetti 


(Francisco Amigherti, născut în San Jost de 
Costa Rica în 1907, e unul din cei mai de 
seamă gravori în lemn ai Americei Latine. Au- 
tor al unei excepţionale cărți de amintiri 
“Francisco şi Drumurile“, şi al unei cărgulii 
de poeme, cetitorii vor descoperi în poezia 
lui—nu fără mirare—un Bacovia tropical, în 
care violetul şi plumbul au nuanțe mai 
luminoase. Mediul şi temele însă sunt ace- 
leaşi. St. B.) 


AUTOPORTRET ÎN BAR 


Atâta muzică şi singur în fundul unui bar, 
masa mereu aceeaşi la fel cu celelalte, 

în faţă hârtia pentru scris şi desemnat 

şi paharul cu bere şi valurile, 

“Viaţa asta nu poate continua aşa“ 

cum spuncau tutorii mei cu vocea lor morală. 
Muzica asta numai, băutura asta fără prieteni, 
fereastra asta plină de mare 

şi viaţa asta n'a putut continua. 


IMI VA LIPSI PROVINCIA 


Îmi va lipsi provincia, 
casele-i văruite, 


Studii: 
Pr. Dr, Traian CRIŞAN, Despre inspiraţia 


D. C. AMZĂR, Anglikanismus und Orthodo- 
xic in Geschichte und Gegenwart unter beson- 
derer Beriicksichtigung der rumâănischen Kirche. 
Sonderdruck aus *Kyrios*, Berlin V (1965), 
Hefe H, S. 215—238. 


Semnalări: 
ION V. EMILIAN, Offene Worte cines Ru- 


lumea pe care n'o cunosc 
şi pe care mereu o'ntâlnesc. 


Turlele care privesc 

din toate părţile, 

străzile în care intrăm 

întâmpinați de ziduri de lut. 

Imi va lipsi liniştea 

lătratului de câini 

singurătatea stelelor 

umbra plopilor 

şi luna coaptă rostogolindu-se pe-acoperişuri. 


TRAMVAIUL CARTIERULUI MEU 


Acest tramvai al cartierului meu 

pe care aş vrea să-l scald în emoția unui poem 
îşi parcurge kilometrul zilnic 

cu mersu-i târşâit de paralitic. 


Tramvai beţiv 
care bea la ghişee 
care se-opreşte în faţa înmormântărilor 
ca să nu ucidă mortul de două ori 
care-şi amestecă muzica 

cu clopotele bisericii 


Traducere din limba spaniolă de 
ŞTEFAN BACIU 











mânen an die Ungarn, Verlag Stindaredul, 
Miinchen 1966, 15 pagini. 


Reviste: 

ORTHODOXIE HEUTE, (Diisseldorf) Nr. 15 
1966), 26 pagini. 

INTÂMPINARE (Miinchen), an. III, nrle — 
9—12 (Martie-Decemyrie 1965). 122 pagini, 
din care 36 pagini închinare amintirii Lui 
NAE IONESCU, 
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Martie: A pr 
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Răvaş de Înviere 


În noapte sfântă de 'nviere 
răvaş scriu către ţară 

şi gândul mi-e la cei 
ce-aşteaptă izbăvire 

din noaptea asupririi, 

Cain vis revăd trecutul — 
— În satul de pe Prut 
omătul se topeşte 

şi "n luncă “5 sălciile verzi. 
Şi prima bucurie: 

Floriile cu soare, 

E Săptămâna Mare: 
vecerniile *ncep — 
Trădarea, Răstignirea 

şi Punerea 'n Mormânt 
Şi-apoi un gol... 

E noapte de un veac 

e noapte de-un mileniu 

şi noapte-ar fi rămas 

dacă Hristos n'ar fi 'nviat... 
Dar visul se "'ntrerupe 
biserica se umple 
şi candela vegheaz. 
o stea în întunerec. 
De-odat' un fulger, 
un trăznet de lumină: 
Hristos a înviat! 
Lumină din Lumină. 
Şi fiecare poartă 
lumina mai departe 
din om în om 

din casă ?n casă: 
Lumina Învierii! 

Voi cei de-acasă 
simţiţi cum pâlpâie 
lumina "n pribegie 
aici şi pentru voi? 

Şi noaptea se destramă, 
lumina năvăleşte 

în suflet şi în case 

şi fiecare ştie: 

Hristos a înviat! 

Şi fiecare cântă: 
Hristos a înviat! 
Acum şi 'n veșnicie: 
Adevărat! Adevărat! 
1966 











LEONIDA LUTOTOVICI 
E 
Ani şi „Destin” 


nume sau cu talent au trecut prin paginile 
neisbutind, fireşte, să înfiripe un curent «i 
o şcoală — imposibile de înfăptuit în de: 
tralizarea diasporei, a cărei expresie vie e ! 
care în parte din revistele româneşti în exil 
ci împlinind cu un fel de admirabilă îndări 
nicie visul nostru al tuturor: acela de a pi 
scrie şi de a putea publica în românește 

al credincioșiei noastre, a permanentei 
astre aderențe la “matca stilistică“. În ac 
fel sfa putut desvolta În libertate o filosofie c 
tinuată a fenomenului românesc, de neco 
put în Ţară, unde, în douăzeci de ani 
ere de aripi, nu a fost cu putinșă niciur 
de nouă exegeză, de tip Blaga, Nae | 
sau Rădulescu-Motru, a relaţiilor creatoi 
dintre omul şi spaţiul românesc. Acest luc 
în mod paradoxal, l-am împlini noi cei din 
exil şi cred că “Destin“, prin eseurile 
Busuioceanu, Mircea Eliade, Horia Sta 
Basil Munteanu, C. L. Popovici, George | 
cătescu şi alţii, a suplinit această vizibilă 
rență, provocată de o absurdă cenzuri 




















nentă. 

Ani au trecut, neîntrerupând. decât i 
şele, legitimând în schimb unicul realisn 
care putem avea acces, legând destin 
“Destin“, ca o barcă de alta, întrun pod 
sfârşit. 
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CUVÂNTUL 





Mircea Eliade 
şi gândirea americană 


După cartea lui Altizer, care din cauza sterilei 
formule â “dumnezeului mort” a putut crea 
multă confusie în jurul marelui nume al lui 
Mircea Eliade, iată că magazinul “Times“ 
vine să-i ia un interview. Unul, cum ar spune 
însuşi marele istoric al Religiilor, luat cu dre- 
aptă măsură, pe uşa cea din faţă a universi- 
tăţii, În secrorul Religiei, cu subtitlul “teo- 
logic“. Un interview frumos, competent, cu 
apropiere respectuoasă, ca la un îstor din 
care se poare bea, ca la un dascăl dela care 
se poate învăţa. Şi asta e mângâietor, cinstitor. 


Reporterul Time-ului începe tocmai acolo 
unde studiul lui Altizer marca o nenorocită 
deficiență. Cu cartea de căpărâi a lui Mircea 
Eliade: *Mephistopheles and the Androgyne: 
Studies in Religious Myth and Symbol”, în 
care autorul adânceşte ştiinţa simboalelor şi 
ajunge le mistica lumii ii, pentru a ieşi apoi 
în largul veacului, judecând curente şi opinii, 
ideologii şi apodicticisme politice, filosofii ma- 
verialiste şi ateiste. E just subliniat faptul că 
datorită atorcuprinderii conceptului eliadian 
al coincidenţei contrastelor (coincidentia op- 
positorum), mulţi reologi şi istorici ai mituri- 
lor religioase, stau grupat în ultimii ani în 
jurul său constituind şcoală şi recunoscând 
în el “pe cel mai de seamă interpret al mituri- 
lor spirituale şi al simboalelor“. În_special 
Jerald Brauer, decanul facultăţii relogice dela 
Universitatea din Chicago îl consideră pe Mir- 
cea Eliade egal lui Sir James Frazer, neuitând 
să tragă linie precisă de demarcaţie: pe când 
Frazer e un agnostic, deci neorientat, fără cen- 
tru, Mircea Eliade are un acasă. E cu smerenie 
legat de ortodoxismul românesc, Întrto teh- 
nică definiră de a-l contacta pe Dumnezeu, 
scoborindu-l viu, miracol şi îndurare, dra- 
goste şi lumină, În viața de toate zilele, în 
lucrarea dela catedră, în metafora filosofică 
şi literară. Pentru el mitologia antică nu e 
nimic altceva decât un suprem efort al omu- 
lui de a înțelege misterele universului. În 
afară de o întreagă pleiadă de tineri gândi- 
cori care se hrănesc din larga viziune a lui 
Mircea Eliade, cel ce sta apropiat cu entuziasm 
de profesorul dela Chicago a fost veneratul 
reolog şi filosof german Paul Tillich, de cu- 
“rând decedat: 2 Deere ra 





Ne face mulră plăcere să vedem că repor- 
cerul Time-ului pune accentul principal, în 
interview-ul său, pe capitolul Mistica Luminii 
din Mefistofel şi Androginul, capitol ce pe 
nedrept e uitat adeseori din discuţie, datorită 
numai ignoranșei și stângismului infect al filo- 
sofilor şi aşa zișilor teologi. E vorba în acest 
capitol, tocmai de ceva nativ american, de-o 
experiență interioară ce poate fi istoriceşte 
urmărită, studiată și controlată. Un om de 
afaceri din New York-ul secolului al no- 
uăsprezecelea, sobru şi cumpănir, sa convertit 
la creştinism având un vis, o transă a luminii, 
wăind lumina înterioră. Plecând dela acest 
caz, marele orientalist şi istoric al religiilor 
arată că mai toate religiile și culturile atestă 
asemenea cazuri de iluminare, de ruptură de 
nivel prin invazia luminii, Lumină care pre- 
rutindeni e tradusă ca voie divină, transcen- 
derea condiţiilor limitate de aici, deschiderea 
minții şi inimii omeneşti spre alră dimen- 
siune, proiectându-l pe individ într'un “uni- 
vers de calitate diferită, într'o lume cu totul 
„diferită, de altă esenţă, sfântă“. 


„ Consolantă e şi Eiger Tu 
Mircea Elide, prin analiza miturilor şi simboa- 
lelor, zideşte punte de legătură între Orient 


n E ; 
« „gice, în sensul lui C. G. Yung, care a e 
că subconştientul e un imens rezervoriu de 
simboale și archezipuri, ar putea aduce oare- 
care lumină și omului ateu modern, mate- 
rialiştilor istorici, ce se consideră i ai 
îstori materiei, şi refuză orice contact cu 
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acea utopie a fericirii a reparui- 


în stele şi'n stejari 
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dimensiunile transcendenre. Și asta cu atât mai 
nule cu cât comuniştii visează, în idealismul 


desacrat și omul i, 





RECENZII: 


Poveste cu țigani 
de L. M. Arcade (Paris, Caietele Inorogului). 


După o îndelungă tăcere a Exilului, ne sur- 
prinde și ne miră “Povestea cu Țigani“ a lui 
Leonid Mămăligă, făcând uz de pseudonimul 
mai uşor de cetit (măcar pentru străini) de 
L. M. Arcade. Subliniem dela început, că nu 
e vorba de romanul pur (de povestnicie mol- 
dovenească, cum vrea să creadă di. Amăriuţei 
în “La Nation Roumaine“: Recit aux tziganes), 
ci de un mesagiu, care, autorului, i-se revarsă 
peste marginea ulciorului. Că totul ia formă 
de coşmar analog, retrăgându-se în radăcinile 
folclorice, întrebuințând simboale bogate, pli- 
ne de magie şi satanism, încercând o forțată 
repoetizare a cuvântului, dând prozei ritm şi 
rimă de descânrec, de tainică formulă lecui- 
toare, şi că timpul e desființat de apocaliptice 
răsturnări de fețe și suprafeţe, amestecând cele 
două planuri, aici şi dincolo, moarte şi viaţă, 
într'o galopantă cursă de “făcut contra urî- 
rului“, de alungat ţigănismul, adică răul, nu 
schimbă nimic din adevărul că Antim e inte- 
lectual şi, prin toată noaptea de apocalips a 
boalei ţigăneşti de care suferă satul (nimic nu 
ne împiedică să cetim: neamul), el vrea scoală, 
vrea să înveţe, are ceva de spus. De altfel şi 
scrisul isvorăşte din aceeaşi stringentă nevoie: 
de a depune mărturie. 

Iată dece, deci, nu vom ceti în “Povestea cu 
Țigani“ nu ştiu ce imagine a absolutului (no- 
tăm uimiţi mişelia unora de a abuza de cu- 
vinte mari, care nu spun nimic, numai vân- 
tură ţigănie, rău, sau niscai intenţii de hrube 
secrete), pedalând pe gratuitatea cuvântului, 
şi nici recrearea Logus-ului care visează con- 
ştiinţă de limbaj poetic, ci mai degrabă co- 
municarea unui mesagiu. Eroul înșelepţit, dacă 
nu și.autorul (a fost cavaler, şi nu mai e; are 
oroare de “cavalerism“), spune tare lămurit de 
ce e vorba. De o experiență, pe care n'ar mai 
vrea-o repetată: “Iar fiindcă toare cele atătea 
de crude stau astăzi duse departe și findcă mi- 
am zis că or mai fi prin lume oameni În stare 
să creadă că alte asemenea urgii ar putea rămâne, 
eu, dascălul şcolii, pe nume Antim (dar mi-se 
spunea și Cavaleru), dintre toţi cel mai greşit 
şi nici cel mai pocăit, m'am încumetat să iau 
pana în mână şi să le scriu“ (p. 246). Antim 
a fost cavaler. Asta poate fi mustrare de con- 
ştiinţă, reproş de a fi participat la uciderea 
țigăniei, dar și piatra grea dela glesna unui 
is de tinerețe. Cavalerul Antim, abolind tim- 
pul şi amestecând spaţiile, peregerinează în 
cele patru vânturi, pentru a judeca împărățiile, 
pentru a-i vedea pe cavaleri la ei acasă. Na- 
tural, cei din Apus nu sunt tare răi (pentrucă 
au grâu şi din acest grâu se poate înfrupta şi 
bietul Antim-refugiatul, cuminţitul), dar n'au 
dimensiunea profundă magiei folclorice, nu 
ştiu de împărăţia blajinilor, nu au leac pentru 
boala Satului. De aceea, Antim continuă cău- 
tarea în stepele geroase ale Răsăritului. Şi 
acolo, pe urmele Cavalerilor, el dă de Manole 
(simboalele lui L. M. Arcade sunt foare 
cuprinzătoare, cu mistice rezonanțe de legen- 
dă şi de zidărie luminoasă), ultimul argonaur 
al sfintei nebunii care mai crede În venirea 
Cavalerilor. Dar şi bierul Manole e cuprins 
de meteahna nopţii, de frici, de setea rachiului. 








E rupt în jumătate. Ziua crede şi vede. Noap- 
tea nu crede, e orb. Şi aicea e crucea sub care 
se leapădă Antim. El n'are curajul să se mai 
aştearnă drumului, spre răsăritul-răsăritului. 
Ci cuminţit, se întoarce. Va fi salvat, în drum, 
dela moarte, tocmai de Găoace-ţiganul, de 
răul care nu vrea să moară, care e menit să 
supravieguiască arderilor cavalerești, pentru a 
i principiul divin al bipolarității, voia lui 
dela fa lumii încă, de a-l fi 
i pe ţigan să coexiste cu românul, în umila 
structură a satului, 
În această ga A ni-se pare nouă, eo 
tură, nu vel, nu inţiatică, cum a vrea 
sori i ui i pda antet, de lepădare 
petrinii fară de ce trebuie să urmeze, 


de lepădare care-și aroă înţelepeiune, la adă- 
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îi sp 





i nu sar] 


postul unor perspective strâmbe, din veacul 
întunecat, din sufletul care nu ştie să pri- 
mească jertfa. Şi, de aceea, de aici încolo, 
totul e scălâmb, sunând a monetă falsă, ples- 
nind din biciul unor palinodii dictate, nu de 
inima cinstită și smerită, ci de interese străine 
de Sat, de nişte satanici arhonţi din hrube, 


Dela răscrucea acestei splendide analogii fole- 
lorice, aroma de sat şi descântec, de pridvor 
de biserică şi de strămoşească datină, e atacată 
de ţigănia lui Antim, Cavalerii când se în- 
torc sunt desarmaţi de Coamă, uriașul satu- 
lui, şi o iau la sănătoasa, pierzând zalele şi 
paloşele. Ca şi cum legea, odată ce proporţiile 
răului au fost reduse, trebuie aruncată la pă- 
mânt. N'a cetit Antim bine'n stele şi'n ar- 
hetipuri că legea, în trânta Satului cu răul, cu 
țigănia (sunt ţigani-ţigani, dar sunt şi țigani- 
altfel. Numele lor sunt leghioane.) putea să 
coincidă exact cu ceea ce vrea să decreteze 
Antim ca lege supremă: “Că satu nostru se 
întorsese, după ce desnădăjduise atâta, pe că- 
rarea străvechii lui ursite, mulţumindu-se nu- 
mai cu harul Cerului şi cu roadele pământu- 
lui.“ Cavalerii sunt amestecați, talmes-balmeș, 
cu însăşi cavalerii Satului, care în fond știau şi 
ei de-o moarte prin înnec și de naştere dinnou, 
şi căroră nu le e deloc străin cutremu- 
rătorul moment al “copilului”, privirea lim- 
pede a Pruncului din mijlocul odăii, care 
scoate sabia din zid şi ridică'n loc principiul 
dragostei. Şi prin această voită (tezistă) ame- 
stecare, Povestea iese din folclor, luând faţă de 
veac, trece în alegorii cu inorogi şi alte ani- 
male mai mult sau mai puţin apocaliptice, şi 
dă mesagiului un rânjet satanic, scremându- 
se să îngroaşe întunerecul, să slujească magia 
ncagră a Anticristului. 


I-am urmărit cu înteres pe Cavalerii lui An- 
tim. Cu atât mai mult cu cât el nu e cutare 
Moş Vărdache, ci învăţător şi are acces la 
Logos, se dă la desecrat taine, la despicat sim- 
boale, la recitat descântece, la călătorit în cele 
patru funduri ale lumi şi minţii, la pilduit cu 
proverbe, cu zicători, cu severe mustrări de 
leremie (care ca orice leremie, o mai dă cu 
oiştea'n gard). Cred că am priceput bine, că 
în lupta cu răul, cavalerii se uzeză, slăbesc, iau 
otrava satanică pe mâni, şi chiar În textura 
sufletelor, şi atare, ei nu sunt buni de gu- 
vernat, de aşezat legea. Ei se pierd în legendă, 
în fumul răsăritului. Guvernarea e a Antimilor 
lepădaţi şi cuminţiţi, a primarilor ce ştiu de 
bipolaritate, de conveţuirea Binelui (cu B 
mare) şi a răului (cu r mic). 


Şi ca unii ce ne fericim că venim din folclor 
şi din rădăcina datinei, ne-a părut bine de 
această perspectivă a Povestei cu Țigani. Ți- 
gania a fost. Trebuia deci combătută. Ea a 
atacat Satul până să-l dea peste cap, să-i sape 
groapa, să-i amestece zilele cu lut, şi terciul 
din strachină cu labe de câne. Cavalerii au 
fost o necesitate a vremii, a acestui sfert de 
realitate ce trăieşte din bogăția celorlalte vrei 
sferturi ce se pierd în adâncul istoriei, în 
oceanul lui Dumnezeu. Şi legea lor nu e gu- 
vernarea, nici “roadele pământului“, ci jertfa”, 
ştiind că biruinţa cea trainică se naște din 
martiriu, nu din fundul cu mămăligă, ori din 
mireasma caldă a alivencilor. 


Dincolo de acest nepământenism al cavaleris- 
mului, lipsesc multe silabe din limpezimea 
folclorului săresc. Te împiedici la mai fiece 
pas de confuzii voite (dacă nu cumva rod al 
sfinrei ignoranţe şi al unei împământeniri ce-a 
avut loc de-abia la Paris, (nu la Lipcani), din 
cetirea grăbită a câtorva colecții de cimilituri 
şi descântece. Un lucru de neiertat: cavalerii 
n'au fost toţi o apă şi un pământ, nu sau cumi- 
necat toți din acelaşi potir de taină. 


Trebuiau deci despărțite apele. Natural, ne 
place pivotarea povestniciei pe biserica şi pe 
omenia din străbuni. Şi ne încântă țărănismul 
frazei, vuerul de vânt ceresc prin adânc de 
codri în larg, de țarină rodnică. După fur- 
ună, vreme bună. E în legea lui Dumnezeu ca 
noaptea să treacă. Să se ivească zorii. Ogoarele 
rodesc din zale aduce Deta iberică 
ÎL găseşte greu, îl găsește. Albinele se în- 
torc la prisăcile lor din scorburile codrului. 
Apele întineresc albiile râurilor, umplu iazu- 
rile, readuc amintirea lui Vărdache-luntrașul. 
Antim porneşte şcoala. Nu cumya au rostit 
e e justă, cavalerii? Ar fi să 
ne întrebăm! sa ia ce răspuns frumos 





Taina Învierii 


De o miie şi câteva sute de ani Biserica lui 
Cristos cântă, într'un glas, biruința Stăpi- 
nului asupra materiei şi a legilor ei. 

Pe Jidovii necredincioși Biserica îi pofteşte să 
vină și să vadă adevărul: 


“Veniţi, Jidovi, de vedeți cum n'a rupt pe- 
cețile“ (Slujba Laudelor, Dum. III). 
Iară Mântuitorului îi cântă: 


“Păzind peceţile întregi, Cristoase, ai înviat 
din mormânt”. (Canonul Învierii, peasna 6). 
Taina Învierii Domnului stă în strânsă legă- 
tură cu taina întrupării; cu “Taina cea din 
veac ascunsă și de îngeri neştiută“. 

“Nebunie“ pentru Elini, “Scandal” pentru 
Jidovi, şi una şi alta sau petrecut în acelaşi 
chip. Iară dacă îngerii nu cunoscuseră ființa 
Tainei întrupării, cum puteau simţi Taina În- 
vierii necredincioșii paznici ai mormântului? 
Biserica Răsăritului, cântă, în acești termini 
minunea: 








“Pecerluit fiind mormântul de cei fără-de-lege, 
ai ieşit din mormânt precum te-ai născut din 
Fecioara. N'au cunoscut cum te-ai întrupat În- 
gerii tăi cei fără de trup; n'au simţit când ai 
înviat ostaşii cei ce te-au străjuit“. (Laude 
glas 5, stihira I), 


Minunea învierii lămurește și altă minune a 
Domnului: intrarea la Ucenici prin uşile fere- 
care. Pretutindeni materia se pleacă, supusă, 
Stăpânului ei. Atotputernicia lui Dumnezeu o 
cântă așa Biserica: 


“Precum prin ieşirea ta din mormânt pecețile 
mormântului nu le-ai stricat, așa uşile fiind 
încuiate, ai intrat la prea slăviții tăi Ucenici. 
(Laude, Dum. 1). 


Srăpânul vieţii şi al morții, Cuvântul cel din- 
rru început, cu Dumnezeu-Tată| şi cu Dumne- 
zeu-Duhul-Sfânt, nu putea fi cuprins de un 
mormânt. El era pretutindenea, în același timp, 
după cum spune cântarea: 


În mormânt cu trupul, în iad cu suflecul, în 
raiu cu râlharul, ca un Dumnezeu şi pe Tron 
ai fost Cristoase cu Tatăl și cu Duhul, toare 
umplându-le, cela ce eşti necuprins“. 


Înainte de Înviere Mântuitorul avea să se po- 
goare la iad pentru a elibera pe Adam din le- 
găturile morţii. Cântarea spune: 

“La iad, Mântuitorul meu, te-ai pogorit şi 
porțile sfărâmând, ca un Arotputernic, pe cei 
morți i-ai înviat, boldul morţii l-ai rupt, pe 
Adam din blestem l-ai mântuit“. (Condac, 
glas 5). 

După învierea Domnului, a venit îngerul și 
a prăvălit piatra, ca lumea să vadă că un mor- 
mânt nu poate încăpea pe cel neîncăput. Atun- 
ci s'au spăimântat ostașii. S'au spăimântar de 
vederea îngerului, după cum spune cântarea: 





“Mormântul tău, Mânruitorule, ostașii stră- 
juindu-l, ca nişte morţi s'au făcut, de strălu- 
cirea îngerului“. (Luni la Utrenie, Dum. II). 


Îngerul acesta a fost, cu fapta și cu vorba, cel 
dintâi care a predicat învierea Mântuitorului. 
“Ingerul Tău, Doamne — spune cântarea — 
cel ce a predicat învierea Ta, pe strejari i-a 
înfricoşat, iar femeilor a strigat: ce căutați 
pe cel viu cu cei morţi?“ 





G.R. 





Conferinţe: 

Docent EUGEN LOZOVAN, Die skandinavi- 
sche Expansion im Mittelalter und die Griin- 
dung der Moldau, în ziua de 16 Aprilie 1966, 
Miinchen- grosser Sirzungssaal der Industrie- 
und Handelskammer. Conferinţa este prima 
dintr'un ciclu organizat de Societatea Acade- 
mică Română pentru Europa occidentală. 
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„Zece ani dela 
„moartea lui Grigore Gafencu 





Zece ani dela moartea lui Grigore Gafencu! 
„Au trecut repede, aşa cum trece tir Au 
trecut Pen- 


anapoda, aşa cum se trece istori 
în ultimii zece ani, deriziunea istoriei, 
l-a amărit atât de mult pe di 
român, demisia intelectuală care l-a îndurerat 
moarte pe pazetarul care a lost Grigore 
au făcut paşi mari, paşi de avântare 
în mlaștini, 
Europa — această himeră, acest vis mereu 
neisbândit — a luat un chip pe care, cu si- 
guranță, nu l-ar mai putea desluşi Grigore 
Gafencu. Continentul e devorat, în substanţa 
lui spiritual-politică, tocmai de către aceia 
care, pe vremea lui Gafencu, lucrau pentru 
păstrarea chipului ci adevărat. În zece ani 
profeţii stau metamorfozat în clowni, valorile 
sau învârtit, cuvintele sau răsbunat pe pro- 
ia lor măsură, pe propriul lor ecou. 
intro vreme în care răsăritul comunist şi-a 
pierdut nu numai faţa, dar şi slaba putere de 
a mima o ideologie, de a întruchipa o cre- 
dinţă, de a însemna o referință, procurorii lui 
din Apus devin-printrio fractură dialectică 
de conştiinţă şi de viziune politică — avo- 
caţii, infirmierele, bocitoarele optimiste ale 
aponiei comunismului, Cum sa putut zămisti 
a asemenea schimbare, e greu de înțeles în 
termeni de logică politică. E mai de grabă o 
poveste de destin. Destinul nenorocit al ace- 
stei lumi încă libere de a fi slujită — la ceasul 
de cumpănă — de nişte bieţi funcţionari ai 
catastrofei, 
ij Gafencu — şi lucrul acesta l-am veri- 
“Ficat și din miile de pagini ale “Jurnalului” 
său—era macerat zilnic de frivolitatea cu care; 
pe de o parte oamenii politici, pe de alta o 
intelighenţie ameţită de mitologii “revolu- 
jionare“ învăluiau adevărurile pentru a trans- 
figura realitatea, pentru a o vâri în cate- 
goriile pre-fabricate de ei. De atunci încoace 
deriziunea a intrat şi mai mult în spirite, a 
devenit parcă fatalitate, apel. 
Sar zice că lumea liberă a fost cuprinsă de 
mirajul propriei ei pieiri. Lucrurile se compli- 
că acum, nu din pricina forţei vrăjmaşului, 
ci din pricina slăbiciunii lui. Sar zice că 
asistăm la o operaţie de mazochism istoric ce 
urmează să se desfăşoare în două etape: în- 
tâi trebue restabilită forţa, trebue reabilitat 
călăul, pentru ca să existe, în sfârşit, victima. 
Cine n'are călăi, trebue, dacă nu să-i cumpere, 
"în orice caz să-i inventeze, Invenţia cere, de 
„bună seamă fantezie, Şi lumea liberă se stră- 
dueşte să aibe aşa ceva, Pentru ca să poată 
pieri. Pentru ca să poată muri de moarte is- 
codită, să mărturisim că, pentru prima 
„gară, — poate tocmai pentrucă e vorba de un 
fenomen de pierzanie bărbaţii de stat occi- 
„dentali nu duc lipsă de fantezie. Nici chiar 
de un anumit humor. E drept că e vorba de 
un humor mai special, născut dintr'o substi- 
tuire a lui Machiavel prin Ubu Roi. 
lată dece la aniversarea morţii acestui cavaler 
politic care a fost Grigore Gafencu, ar fi mai 
bine să nu mai pomenim nici de Europa, nici 
de exilul României, nici măcar de apocali 
Ci numai de desgust. De necesitatea muririi 


din desgust. 
ă VIRGIL IERUNCA 


p 








Reviste: 
„FIINŢA ROMÂNEASCĂ, Nr. 4 (1966), Paris, 
Fundaţia Regală Universitară Carol 1, 258 pa- 

























CUVANTUL 


Tot despre ordinea din Biserica ortodoxă 
română a Exilului 


Prietenul D. C. Amzăr îmi trimite, cu rugă- 
mintea de a-l publica şi comenta, textul legii 
de înființare a Episcopiei Ortodoxe Române 
din America. Încredinţat fiind că D-l Amzăr 
doreşte, ca și mine, instaurarea rânduelii în 
biserica ortodoxă românească a Exilului, îi pli- 
nesc, cu plăcere, dorința. 

Textul legii: 

“Art. 1. Se înființează episcopia misionară 
pentru creştinii ortodocși români din ţările 
neortodoxe apusene cu episcop sufrapan al 
Mitropoliei Ungro-Vlahiei şi sub jurisdicţiunea 
canonică a Sf. Sinod al Bisericii Ortodoxe 
Române. 

Art, 2. Episcopul va fi ales de Sfântul Sinod 
dintre bărbaţii titrați şi bine pregătiți, care 
îndeplinesc condiţiile legii şi statutului de or- 
pganizare al Bisericii ortodoxe române. El va 
participa la şedinţele Sf. Sinod și al celorlalte 
corporaţiuni bisericeşri cu vot deliberativ pen- 
tru toate chestiunile care privesc jurisdicţiunea 
sa, 

Art. 3. Un regulament special făcut de Sf. Si- 
nod va determina cercul de activitate şi de 
competenţă al acestui episcopat.“ 

(Legea sa publicat în Monit. Of. Nr, 105 din 
8 Mai 1934,) 


Comentariul: 

1, Art. 1 spune că episcopul stă sub jurisdicţiu- 
nea canonică a Sf. Sinod al Bisericii Ortodoxe 
Române şi e sufragan al Mitropoliei Ungro- 
Vlahiei; 

Art. 2 spune că episcopul se alege de către Sf. 
Sinod și participă la şedinţele Sinodului cu vot 
deliberativ; 

Art. 3 spune că cercul de activitate şi de com- 
petenţă al acestui episcopat este fixat prin 
regulamentul făcut de Sf. Sinod, 

Sunt, acum, îndeplinite aceste condiţii ale 
legii, în cazul Prea Sfinţitului Valerian? Nu. 
Niciuna. Ne fiind îndeplinite condiţiile legii, 
ea nu mai poate avea pentru noi caracterul de 
normă de drept obligatorie. Ci doar pe acela 
de dreptar. Împreună cu practica de pân'acu- 
a ea poate fi călăuză în vremea răsturnări- 
or, 

II. Legea vorbeşte de “episcopie misionară 
pentru creştinii ortodocși români din ţările 





neortodoxe apusene”, (Asta, spre a ocoli even- 
tuale dificultăți de ordin diplomatic), În fapt 
episcopia înfiinţată în 1934 era episcopia Ro 
mânilor din Statele Unite și Canada. Astăzi 
Episcopia ese: “The Romanian Orthodox 
Episcopate of America”. "SOLIA”, foaia Epi- 
scopiei este “published by the Romanian Or- 
thodox Episcopate of America“, Calendarul, 
"Solia“ pe 1966 pune înainte numărul pa- 
rohiilor Episcopatului, împărțite în 4 proto- 
popiate: Cleveland, Chicago, Detroit, Phila- 
delphia (Statele Unite) și 1 protopopiar pentru 
Canada. La acestea sa adiogat, în 1949, pa- 
rohia condusă de preotul Boris Arijezuk, în 
Buenos Aires. 

TUI. Nici episcopul Policarp, nici episcopul 
Valerian nu Sau gândit, vre odată, să s'ameste- 
ce în rrebile parohiilor ortodoxe româneşti 
din Paris, Viena, ori Baden-Baden, (Deși ace- 
stea se aflau “în țările neortodoxe apusene“) 
Ele se aflau sub jurisdicția canonică a Sf. Sinod. 
In concluzie: 

a. P, S. Valerian este episcopul Românilor 
ortodocşi din Statele Unite ale Americii și 
Canada. 

b. P. $. Teofil este episcopul Românilor din 
Diaspora. În primul rând, al Românilor orto 
docși din Europa, Apoi al Românilor orto- 
docși răsfirați pe toată (aşa pământului, ex 
ceptând Statele Unite şi Canada, 

Incălcările 

Mitropolitul Visarion și-a trimis vicarul În 
America de Nord, Cu ce gând... ştie Dumne- 
zeu! (Şi vremile erau pe atunci îngrijorătoare) 
Vicarul — P, $, Teofil — a câştigat acolo câ- 
teva parohii. P. $, Valerian, la rându-i, a pes- 
cuit o parohie în Argentina. Fapte, evident, 
supărătoare, Deşi explicabile, Chestiunea ju- 
risdicţiei însă poate fi rezolvată, fără greutate, 
de cei doi Episcopi. Şi anume: frăţeşte, Căci 
e vorba de soluţii provizorii. Nu de hotăriri 
cu caracter definitiv, Impreună-lucrare, ajutor 
reciproc, În dragoste arhierească, așteptăm noi 
de la cei doi vlădici ortodocşi români în 
aceste vremi de ofensivă rusească În biserică 
şi de spargere a unirii românești prin banul 
tăgăduitorilor celor Şapte Taine ale Creşti- 


nătății. G. RACOVEANU 





N.A. G(HEORGHIU), Geneza interioară a 
Poeziilor lui Eminescu 

1D., Cronica poeziei 

Monica LOVINESCU, E. M. Cioran şi *Că- 
derea în timp“ 

Mircea POPESCU, Virgil lerunca, “româneşte” 

Monica LOVINESCU, Petru Dumitriu şi “Po- 
sedaţii* 

E. ADRIAN, Un mare interpret: C, Silvestri 

Alexandru ARC, Amintirea lui B. Foundoianu 

ZODIA CANCERULUI 

Emil TURDEANU, Unirea Principatelor. în- 
tr'o versiune “prelucrată“ 

1. POPER, Aristarc, G. Călinescu şi broaştele 
țestoase 

Monica LOVINESCU, Adevărul la Curte 

C. OROVEANU, Stagiunea 196. — 196, în 
R. P. R., la Teatrul de Stat 

Ioana CRISTU, Ignoranţa ofensivă 


ÎNSEMNĂRI 
DIN ACTIVITATEA F.R.U. CAROL 1 
RĂBOJ 





SOCIETATEA ACADEMICĂ ROMÂNA: 
REVISTA SCRIITORILOR ROMANI, Nr. 4, 
Miinchen 1965, pagini 214. 

„CUPRINSUL 
YVONNE ROSSIGNON: Buna Vestire 
MIRCEA ELIADE: ADIO! 
HORIA STAMATU: Zodie - Vârsta - Zori 
GRIGORE CUGLER (APUNAKE): Consul- 
taşie gratuită - Miraje 


Racoveanu, 8 





apare odată pe lună.Adresa pentru chestiuni de redacție şi admi- 
55 Freising 2, Postfach 166, Deutschland. 


ua]: pentru 


ANTOANETA BODISCO: Cântec de dra- 
goste - Veghe - Joc 

MIHAI NICULESCU: Casa lumii 

NICOLAE NOVAC: Ora așteptări 

THEODOR ZUCA: Stânci albe în noapte - 
Epitaf de azur 

C. AMĂRIUȚEI: Cercul de lumină (poveste 
cu Inorog) 

ŞTEFAN BACIU: Pasăre în Guatemala 

1. G. DIMITRIU: Luceafăr 

I. POPPER: Omul şi umbra (fragment de ro- 
man) 

GEORGE USCĂTESCU: Pastorală 

NICOLETIA CORTEANU-LOFFREDO: 
Cântec de dor - Deziluzie - Joc 

VIRGIL IERUNCA: Jurnal (1949) 

NICU CARANICA; Câteodată noaptea 

MIRA SIMIAN: Geam 

ALEXANDRE TREIZE: Marină 

D. BACU: Inscripţie pe o ţară - Stingerea 

]. N. MANZATII: Domnișoara dela Poştă 

PETRU IROAIE: La sorbul uritului - Omul 
atomicului 

MIHAI CISMĂRESCU: Vorbe... 

TRADUCERI: VICTOR BUESCU din Luc 
reţiu - F. BRINZEU din Yunus Emre - TH. 
CAZABAN din Eminescu - NICOLAE NO- 
VAC din Walc Whitmann şi din Edna Sr. 
Vincent-Millay - NIC. IANCU PĂLTINI- 
SANU din Georg Heym 


NEGRU PE ALB: Cronici, idei, fapre 
RECENZII 


ANEXE (Activitatea Societăţii Academice Ro- 
mâne) 


Desenele, portretele şi întreaga parte decora- 
tivă a revistei sunt opera doamnei NINA BA- 
TALUI, 


Europa 12 DM; pentru Americi 5 doll. 


ime ofer Skate Miinchen, Konto-Nr. 1871 66, fir George 
. A anu 
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Ca în fiecare an: Salonul interna / 
a ional de 
mobile, + avut loe în Geneva dea 
în luna hni Martie: dela 16 în 20 
: Ş 


Arăr în domeniul industriei câe 
țului, acest “sulon“ este un evanir 
geneveză. Pe fiece an număra 
Crește, și crește În aceeași măsuri 
vizitatorilor. Anul acesta su expus 3n 
ocupând 600 de standuri, Sau patut 
cele mai recente mașibi de lux, d 
comezy, precum și tot felul 
transport, de toate catego 
Şi toate accetoriile 
Anul acesta a venit să expue 
dată — şi România. De ce n 
vine să arate ce face, ce știe, e 
mal. Ce-a expus Romă 
mioane! Tractoarele erau vopsi i 
ge, camioanele în verde Putregăiv. p 
că această nouă industrie române 
cur în calitate, vestitele camioa 
SAURER, apreciate și folos 
mea?! 
Tovarăşii-prezentatorii-directorii-stand 
mânesc, au dat recepții, au ținut cont 
au desfăşurat filme, au dar 
sare, că să convingă cumpără 
Nu se ştie, Dar de liudar ș 
verbal câr și prin articole în pres 
tovarășii au căutat să ridice în slăvi, m. 
de camioane: Carpaţi și Bucegi, di 
-... dutiles prăcisions sur les divei 
portations roumaines notamment ver: 
pays socialistes comme la RDA ou la ( 
NE, mais encore vers la France et ['] 
L'Espagne, la Belgique et “la Repu 
f&derale d'Allemagne, lEgypre, I'Irak 
Brâsil ont aussi achert des tracteur 
Roumanie... .* 
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Doar în lună n'au exportat încă.,, Ce 
zicând moş lon Opincă, din câmpia 
reană, auzind de așa izbândă indus-rri-a 
„„„l-ar sta de bunăseamă mintea'n Ic 
precum îi stă și lui... tractorul în dr 
Și după rețera moscovită, tovarășii 
acuma să se înfigă în țările occidentale 
nul e prielnic. Tovarăşii sunt la salon 
*..„ils s'eforcenc d'installer un 
d'agents commerciaux pouvant assur 
service apres vente et est notament i 
cherche d'une entreprise voulanr s< 
de cela en Suisse...“ 
(Tribune de Gentve — 16, 3. 66) 
România a fost cândva “grânarul* 
Atuncia când moș lon Opincă n 








mântul cu plug și boi!... Ce ir 
el avea ce îmbuca! 
Astăzi tovarășii se laudă cu hold 


toare și de camioane. 
Are Românul ce îmbuca? 

Lăcuste sălbatice au stors glia românească 
Săracă ară... sărăcită 


Geneva Marne 1966 
LUCIA A. POPOVI( 


A 
“DESTIN* 


REVISTA ŞI EDITURA 4 
AU ÎMPLINIT 15 ANI DE EXISTEN 


Recolta: 1. Revista: 15 volume la care 


colaborat: 


Manuel Alvar, D. C. Amzăr, Grigore Cut 
(Apunake), Zevedei Barbu, O. Bârle 
cu, Al. Busuioceanu, G. M. Cantacuzin 
Chendi, ]. Cieker, N. D. Ciotori, N. P. ( 
nen, |. D. C. Coterlan, N. Crişan, A. D 
vică, Mircea Eliade, F. Elias de Tejada 
gore Gafencu, |. Guţia, N. |. Herescu 
uilă Horia, G. Hurmuziadi, V. lasinschi, 
lerunca, E. Marossy, C. Meţianu, Alexand 
Mizitelu, Basil Munteanu, V. Muşi, Gr 
dris, Mihai Niculescu, Wladimir Petr 
Mircea Popescu, Stan Popescu, | Popince: 
George Racoveanu, lon Raţiu, A. Răuţi; 
Schrnir, George Soroceanu, V. V. Tilea, Geor: 
Uscătescu, Vasile Uscătescu. 
2. Editura: 8 lucrări originale şi anume 
George USCATESCU: "De Maquiavelo 2 
Razân de Estado”. , 
C.L. POPOVICI: “Deux essais sur'art acru“ 
|. D. C.COTERLAN: “Dacoromania Gen 
nica“, 
N. P. COMNEN: “O primă experienţi + 
munistă în Ungaria”. 
Mircea ELIADE: “Nuvele”. 
Horia STAMATU: “Recitativ“ (Versuri) 
Nicu CARANICA: “Povestea Foame!” | 
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me). [o] 
Mircea ELIADE: “Amintiri” (1). 


